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MODULO RADIO/AMPLIFICADOR
PARA TECHO
CON BLUETOOTH® 9368.1
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1.- Datos técnicos
Alimentacion: Consumo maximo: Impedancia antena:
230 V~ /127 V~; +15%; 50-60 Hz 200 mA 75 Q
Bluetooth®: Consumo stand-by: Potencia maxima salida de altavoces:
D|§tan5|a maxima (alcance) desde el 0.3W 6+6 W; <1% distorsion (4 Q)
madulo de techo 9368.1 a dispositivo L
Bluetooth® de usuario: 10 m. met(egagt\:l\lla m(ljnl;na de altavoces:
Q (6+ audio
2.- Conexion
EI BUS MULTIROOM 56on es r]ecc_esario Habitacién 1 ‘ Habitacién 2
si existen y quiere unir mas habitaciones
en la misma vivienda. | AOTRAS HABITACIONES mm)
4= MAS HABITACIONES ‘ (max. 15 médulos 9368.1)
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exterior. OPCION 1 exterior. OPCION 1
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230 V~/127 V~ Mddulo de pared Equipo Bluetooth® ‘ 230 V~/127 V~ Modulo de pared Modulo de pared
15%; 50-60 Hz de usuario || #15% 5060 Hz OPCIONAL

Ejemplo basico

Ejemplo con entrada auxiliar 9368.3
(USB, input y phones)

NOTA: Debido a que estos equipos son de radiofrecuencia y para evitar posibles interacciones entre si, se recomienda NO
INSTALAR médulos de la misma referencia a menos de 1 m. de distancia entre ellos. Evitando asi, el montaje en grupo.

3.- Vinculacién entre los médulos 9368.1 y 9368.2
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Parte trasera ref. 9368.1 para acceder a la tecla interna CONNECT.

CONNECT LINKED
T0 T0 NEW
9368.1 EQUIPMENT
9368.2
4.- Garantia

IMPORTANTE: Los mddulos 9368.1 y 9368.2 sélo funcionan cuando
ambos estan vinculados entre si por radio.

El médulo 9368.2 se comunica por radio con el médulo de techo
9368.1, sélo de esta manera y estando vinculados entre ellos es
cuando funciona correctamente.

VINCULACION

Para vincular los 2 médulos, asegurese que el esquema de conexion es
similar al arriba indicado y que ambos equipos reciben red eléctrica.
Seguidamente acceda a la parte trasera del médulo de techo 9368.1
y pulse la tecla interna CONNECT mediante un clip o
microdestornillador.

Una vez pulsado dispone de 2 minutos para ir al médulo 9368.2
(al que se quiere vincular) y pulsar, a la vez, las teclas = durante 2 sg.
Una vez vinculados los 2 mddulos, en la pantalla aparece "LINKED
TO NEW EQUIPMENT".

NOTA: Es importante que al hacer el proceso de vinculacion de

varios equipos, éste se realice de uno en uno, emparejando cada
9368.1 con cada 9368.2 seleccionado.

De lo contrario, puede obtener emparejamientos incorrectos.

* Para mas informacién sobre el funcionamiento, lea las instrucciones
de uso del médulo 9368.2.

Este producto estd sujeto a la garantia que se ofrece en las condiciones generales de venta de ABB en cada pais.
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1.- Tehnical data

Power supply:
230 V~ /127 V~; £+15%; 50-60 Hz

Bluetooth®:

200 mA

Maximum power consumption:

Consumption stand-by:

RADIO/AMPLIFIER MODULE
FOR CEILING
WITH BLUETOOTH® 9368.1

(connections with ref. 9368.2
and optional ref. 9368.3)

EN - Instructions for installation and use

Antenna impedance:
75 Q

Maximum power headphone output

Maximum reach from the ceiling 03 W 6+6 W; <1% distortion (4 Q)
module 9368.1 to user’s Bluetooth® Minimum impedance of headphones:
device: 10 m. 4Q (6+6 W audio)
2.- Connection
BUS MULTIROOM is only necessary if there is Room 1 ‘ Room 2
more than one room in the house and/oryou
want to connect the rooms in the house. ‘ TO OTHER ROOMS -
« MORE ROOMS ‘ (max. 15 modules 9368.1)
) (PN
I
External FM coaxial ‘ External FM coaxial
antenna. OPTION 1 antenna. OPTION 1
230 V~ /127 V~ Y — | 280V~/127 v~ U —

+15%; 50-60 Hz
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External FM wire
i antenna (75 cm. max.).
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/‘ Bluetooth® device
Ve 10 m.
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230 V~/127 V~ Wall module

Bluetooth® device
+15%; 50-60 Hz ! v

user

Basic example

+15%; 50-60 Hz

External FM wire
1 antenna (75 cm. max.).
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Example with auxiliary input 9368.3
(USB, input and phones)

NOTE: Due to the radiofrequency nature of these devices, and in order to avoid possible interactions between them, it is highly
recommended NOT TO INSTALL modules of the same reference at less than 1m.Thereby avoiding group assembly.

3.- Linking modules 9368.1 and 9368.2

o 0 000 0o ooodm
O
O 9368.1
O
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Back of ref. 9368.1 to access key internal CONNECT.

CONNECT [~ LINKED
T0 70 NEW
9368.1 EQUIPMENT
9368.2
4.- Warranty

IMPORTANT: Modules 9368.1 and 9368.2 only work if both are
interlinked by radio.

Module 9368.2 has to be connected by radio with ceiling module 9368.1,
and only when this bond is created, can the system work efficiently.

LINKING

In order to connect two modules, make sure the connection diagram is
similar to the one shown above, and that both modules are linked to the
electricity network. Then, access the rear of the ceiling module 9368.1
and press the internal key CONNECT with a clip or micro-screwdriver.
Once you have pressed the button you have got two minutes to go to
the second module 9368.2 (the one you want to link with) and press
simultaneously the keys C during two seconds.

When the two modules are associated, the screen should read
"LINKED TO NEW EQUIPMENT".

NOTE: Itis important that the process of connection between various
equipments is done step-by-step, by matching each module 9368.1
to each 9368.2 selected.

If not, a faulty connection may occur.

* For more information on the functioning of the system, please read
the instructions for use of the module 9368.2.

This product is subject to the warranty offered in the general conditions of sale of AAB in each country.
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1.- Données techniques

Alimentation:
230 V~ /127 V~; +15%; 50-60 Hz
Bluetooth®:

200 mA

Consommation max:

Consommation stand-by:

MODULE RADIO/AMPLIFICATEUR
POUR PLAFOND
AVEC BLUETOOTH® 9368.1

(connexions réf. 9368.2
et option réf. 9368.3)

FR - Instructions de montage et d’utilisation

/|
NIESSEN FAIpw

Impédance d’antenne:
75 Q

Puissance maximum sortie des haut-parleurs:

Distance maximum (portée) du 0.3W 6+6 W; <1% distorsion (4 Q)
module du plafond 9368.1 au dispositif . .
Bluetooth® d'utilisateur: 10 m. Impédance minimum des haut-parleurs:
4 Q (6+6 W audio)
2.- Connexion
Le BUS MULTIROOM n’est Piece 1 Piece 2
nécessaire que s'il existe plusieurs
piéces a unir dans le méme logement. A D'AUTRES PIECES -
« PLUS DE PIECES (max. 15 modules 9368.1)
Antenne coaxiale FM Antenne coaxiale FM
extérieure. OPTION 1 extérieure. OPTION 1
230 V~ /127 V~ ] — 230 V~/ 127 V~ F—

+15%; 50-60 Hz Antenne de fil FM
extérieure (75 cm. max.).
OPTION 2
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Distance recommandée Min. 4 Q par canal

max. 20 m. 6+6 W
\ Distance max
/‘ avec dispositif Bluetooth®
Ve — 10 m.
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9368.2
230 V~/127 V~ Module de mur

o o
+15%; 50-60 Hz Dispositif Bluetooth

d'utilisateur

Exemple basique

+15%; 50-60 Hz

Antenne de fil FM
extérieure (75 cm. max.).
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Exemple avec une entrée auxiliaire 9368.3
(USB, input et phones)

NOTE: Comme ces équipements sont de radiofréquence et pour éviter de possibles interactions entre eux, il est recommandé de
NE PAS INSTALLER de modules de la méme référence a moins de 1 m de distance entre eux. Evitant ainsi le montage en groupe.

3.- Liaison entre les modules 9368.1 et 9368.2

o 0 o0 060 poog O
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Vue arriére de la réf. 9368.1 pour accéder a la touche interne CONNECT.

CONNECT LINKED
T0 TO NEW
9368.1 EQUIPMENT

9368.2

4.- Garantie

IMPORTANT: Les modules 9368.1 et 9368.2 fonctionnement uniquement
quand ils sont reliés entre eux par radio.

Le module 9368.2 se communique par radio avec le module de plafond
9368.1 seulement de cette maniere et c’est ainsi reliés qu'ils fonctionnent
correctement.

LIAISON (APPAIRAGE)

Pour relier les 2 modules assurez-vous que le schéma de connexion

est identique a celui indiqué ci-dessus et qu'ils regoivent tous deux un

réseau électrique.

Ensuite accédez a la partie arriére du module de plafond 9368.1 et appuyez

sur la touche interne CONNECTavec un clip ou micro tournevis.

Ensuite, vous avez 2 minutes pour aller au module 9368.2 (celui que

\éous voulez relier) et appuyez en méme temps sur les touches = pendant
sg.

Aprés avoir reliés les deux modules, sur I'écran apparait "LINKED TO

NEW EQUIPMENT".

NOTE: Il est important que pour réaliser la liaison de plusieurs

équipements, celle-ci se fasse un par un, en reliant chaque 9368.1 avec

chaque 9368.2 choisi.

Sinon, les liaisons seront incorrectes.

* Pour plus d’informations sur le fonctionnement, lisez les instructions
d'utilisation du module 9368.2.

Ce produit est sujet a la garantie qui est offerte dans les conditions générales de vente de ABB dans chaque pays.
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1.- Dados técnicos

Alimentagao: Consumo maximo: Impedancia antena:

230 V~ /127 V~; +15%; 50-60 Hz 200 mA 75 Q
Bluetooth®: Consumo stand-by: Poténcia maxima saida de alto-falantes:
Distancia maxima (alcance) desde o 0.3W 6+6 W; <1% distorgao (4 Q)
mddulo do teto 9368.1 a dispositivo L
Bluetooth® de usuario: 10 m. Impedancia minima de alto-falantes:
4 Q (6+6 W audio)
2.- Conexao
O BUS MULTIROOM s6 € necessario Cémodo 1 Cémodo 2
se existem e querem unir mais comodos
no mesmo domicilio. A OUTROS COMODOS -
4= MAIS COMODOS (méax. 15 modulos 9368.1)
Antena coaxial FM Antena coaxial FM
exterior. OPCAO 1 exterior. OPGAO 1
230 V~ /127 V~ 230 V~ /127 V~ Y —

+15%; 50-60 Hz +15%; 50-60 Hz

Antena de fio FM Antena de fio FM
] fx:e:io_r(_75 cm.crqéx.). | | xterior (75 cmcnaa'ox%
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Distancia recomendavel Min. 4 Q por canal Distancia recomendavel

Min. 4 Q por canal

max. 20 m. ‘ . ) 6+6 W max. 20 m. 6+6 W
\ Distancia max. \
yan a dispositivo Bluetooth® e
7 —~ 10 m. 7 —~
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230 V~ /127 V~ Médulo de Equipamento 230 V~ /127 V~ Médulo de Méodulo de parede
+15%; 50-60 Hz parede Bluetooth® +£15%: 50-60 Hz parede OPCIONAL
de usuério

Exemplo basico Exemplo com entrada auxiliar 9368.3

(USB, input e phones)

NOTA: Devido a que estes aparelhos sejam de radiofrequéncia e para evitar possiveis interagdes entre eles, se recomenda NAO
INSTALAR mddulos da mesma referéncia a menos de 1 m. de distancia entre os mesmos. Evitando assim, a montagem em grupo.

3.- Vinculagao entre os médulos 9368.1 e 9368.2

IMPORTANTE: Os modulos 9368.1 e 9368.2 somente funcionam
— i I 00 goocno 0 quando ambos est&o vinculados entre si por radio.
O O O médulo 9368.2 se comunica por radio com o médulo de teto 9368.1,
somente desta maneira e estando vinculados entre eles é que
O 9368.1 O funcionara corretamente.
O connecT=>/e () VINCULAGAO
0 0oaon 0o 0ooaon 0 Para vincular os 2 médulos, certifique-se que o esquema de conexao é

semelhante ao indicado acima e que ambos aparelhos recebem rede elétrica.
Em seguida aceda a parte traseira do médulo de teto 9368.1 e prima a tecla
interna CONNECT mediante um clipe ou uma micro chave de fenda.
Uma vez premido dispde de 2 minutos para ir ao moédulo 9368.2 (ao que
se quer vincular) e premir, ao mesmo tempo, as teclas _ durante 2 sg.
Uma vez vinculados os 2 mdédulos, aparecera no ecra "LINKED TO

Parte traseira ref. 9368.1 para aceder a tecla interna CONNECT.

NNECT LINKED
CONNEC e NEW EQUIPMENT".
9368.1 L EQUIPMENT NOTA: E importante que ao realizar o processo de vinculagéo de

varios aparelhos, este se realize um por um, emparelhando cada
9368.1 com cada 9368.2 selecionado.
Do contrério, pode obter emparelhamentos incorretos.

* Para mais informagéo sobre o funcionamento, leia as instrugées de

9368.2 uso do moédulo 9368.2.

4.- Garantia

Este produto esta sujeito a garantia que se oferece nas condigdes gerais de venda de ABB em cada pais.
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1.- TexHU4eckne AaHHble

Mutanue: MakcumanbsHoe notpebnenue: WUMnepaHc aHTEHHBI:

230 B~ /127 B~; +15%; 50-60 'y 200 MA 75 Q

Bluetooth®: Pexum okupaaHus notpeGneHne:  MakcumanbHas MOLWHOCTb Ha BbIXOAE AMHAMUKOB:
MakcumanbHoe paccTosHue 0.3 Bt 6+6 BT; <1% uckaxeHue (4 Q)

(nocsiraeMocCTb) OT MOTONIOYHOMO
moaynsa 9368.1 go yctpovictea
Bluetooth® nonk3osatens: 10 m.

MuHUManbHbIN nMmnegaHc AMHAMUKOB!:
4 Q (6+6 BT ayauo)

2.- MoaknioyeHue

CUCTEMA BUS MYJIbTUPYM HeobGxoguma

KomHara 1 ‘ KomHara 2
TONMbKO B Cry4ae Hanuuna u Heo6xoaumocTu
06beanHeHns Apyrinx KOMHaT OfHOI KBapTHPbI. ‘ B IPYIME KOMHATBI -
« OPYIME KOMHATbI ‘ (makc. 15 moayneit 9368.1)
=
I
BHeLwHss aHTeHHa BHewHsist aHTeHHa
KoakcuanbHbii FM. ‘ KkoakcuanbHblin FM.
BAPWUAHT 1 BAPWAHT 1
230 B~/ 127 B~; cl ‘ 230 B~/ 127 B~; {]

+15%; 50-60 'y MpoBonouHas aHTexHa FM +15%; 50-60 My

OTKPBITBIA (75 oM. Makc.),

MpoBonoyHas aHTeHHa FM
OTKPLITBIZ (75 oM. Makc,).
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PekomeHayemoe MwuH. 4 Q Ha kaHan. Pekomerzyemoe
paccrosiHne makc. 20 m. 6+6 BT ‘ paccTosiH1e mMakc. 20 m. Muth. 46?6HSTKaHan.
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//_ Bluetooth® 10 m. ‘ //_
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9368.2 ‘ 9368.2 9368.3
230 B~/127 B~; HacTteHHbIn VeTpoit 230 B~/ 127 B~: HacTteHHbI HacTeHHbI moaynb
0 POICTBO ;
+15%; 50-60 'y mMozay”nb Bluetooth® ‘ +15%; 50-60 'y moAynb AOMONHUTENBLHO

BasoBblit npumep Mpumep co BcnomoraTtenbHbIM Bxogom 9368.3

(USB, BxoA v HayLWHUKK)

MPUMEYAHME: Beuay Toro, 4to AaHHoe o6opyaoBaHue ABMsSieTCs paanodacToTHbIM, BO M3bexaHne BO3MOXHbIX MOMEX pekoMeHayeTcst
YCTAHABIIMBATb moaynu ogHoro apTukyna Ha pacctosiHum HE meree 1 m mexay Humu. MpepoTtepaluas, Takum o6pa3om, rpynnoyto cGOpKy.

3.- CBA3b mexay moaynammu 9368.1 n 9368.2

BHUMAHME: Mogynu 9368.1 1 9368.2 pa6oTatoT TonbKo B cryyae
Hanu4us CBA3n Apyr ¢ Apyrom no paguo.

Mogynb 9368.2 coeguHsieTcs NO paAuo C MOTONOYHLIM MOAYNem
9368.1, TONbKO B TAKOM Cy4ae 1 Npu Hanu4nuy cBA3n Apyr ¢ Apyrom
OHM paboTaloT HaanexaLm o6pasom.

CBA3b

[Ons ceasn 2 moaynen ybeautech B TOM, Y4TO CXeMa COEANHEHUs
COOTBETCTBYET yKa3aHHOW BbiLLIE, a Taloke B TOM, YTO 0ba ycTponcTea
NOAKIOYEHbI K 3NIEKTPONUTaHMIO.

lMocne yero ¢ 06paTHOI CTOPOHLI NOTONO4HOro Moayna 9368.1 npu
nomoLLu CKR‘eI'IKM VNN ManeHbKo OTBEPTKI HaXMUTE 3arnybneHHyo
kHorky CONNECT.

Mocne HaxaTusi y Bac 6yaeT 2 MUHyTbI, YTOGbI NEpeiTy K Moaynio
9368.2 (C KOTOPbIM Bbl XOTUTE OCYLLECTBUTL CBSI3b) Y OAHOBPEMEHHO

-

U 0dog 080 ooog O
O O
O 9368.1

o
O connNECT=>le O
000040

U0 000 080

O6paTHOI CTOPOHLI NOTONOYHOTO Moayns 9368.1. 3arnyGnexHyto kHonky CONNECT.

CONNECT LINKED HaXaTb KNnaBuln T | yaepXuBas UX B TeYeHNe 2 CeKyHA.
T0 TO NEW Mocne ycTaHOBKW CBA3N Me)gzlg/ 2 Mo%ynﬂmm Ha 9KpaHe nosABUTCA
9368.1 L EQUIPMENT coobluenme "CBA3AHO C HOBbIM OBOPYOBAHNEM".

NPUMEYAHMUE: OyeHb BaXKHO Npu OCYLLECTBNEHNN CBA3N MEXAY
HEeCKONbKMMKU yCT%OVICTE!aMVI aenartb 310 nooqepem—go COoeaunHAsA B
napbl Kaxayto BbIbpaHHyio Mofienb 9368.1 ¢ kakaoin 9368.2.

B NPOTUBHOM cny4ae MoryT NOABUTLCA OLWKNBOYHbIE napbl.

* bonee nodpobHas uHghopmayusi 0 hyHKUUOHUPOBaHUU ripusedeHa
8 pykosodcmee rnosnb3osamerisi Modyis 9368.2.

9368.2

4.- FapaHTusa

Ha paHHbIn NnpoaykT pacnpocTpaHsieTcs rapaHTus, obycnosneHHas obwmmMm ycnosuammu npoaaxv ABB B kaxaon cTpaHe.



